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See the notice on TED website

228507-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Medicinsk udstyr – Dostawa odczynników, materiałów eksploatacyjnych wraz z 
dzierżawą analizatorów z podziałem na 5 zadań dla Laboratorium Diagnostycznego Powiatowego 
Szpitala im. Władysława Biegańskiego w Iławie
OJ S 65/2026 02/04/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Varer

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Powiatowy Szpital im. Władysława Biegańskiego w Iławie
E-mail: dzp@szpital.ilawa.pl
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Dostawa odczynników, materiałów eksploatacyjnych wraz z dzierżawą analizatorów z 
podziałem na 5 zadań dla Laboratorium Diagnostycznego Powiatowego Szpitala im. 
Władysława Biegańskiego w Iławie
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa odczynników, materiałów 
eksploatacyjnych wraz z dzierżawą analizatorów z podziałem na 5 zadań dla Laboratorium 
Diagnostycznego Powiatowego Szpitala im. Władysława Biegańskiego w Iławie Zadanie nr 1 
Dostawa odczynników, materiałów eksploatacyjnych i kontroli niezbędnych do 
przeprowadzenia 682 200 oznaczeń z zakresu biochemii klinicznej w okresie 36 miesięcy 
wraz z dzierżawą dwóch analizatorów Zadanie nr 2 Dzierżawa 4 analizatorów parametrów 
krytycznych oraz zakup modułów pomiarowych, materiałów eksploatacyjnych i pakietów 
przeglądowych. Zadanie nr 3 Zakup testów płytkowych, paskowych i lateksowych do 
diagnostyki chorób zakaźnych, substancji uzależniających, reumatologicznych i krwi utajonej 
na 36 miesięcy. Zadanie nr 4 Drobny sprzęt laboratoryjny i drobny szklany sprzęt laboratoryjny 
na okres 36 miesięcy Zadanie nr 5 Zakup probówek do badań parazytologicznych na okres 36 
miesięcy 2. Obowiązki Wykonawcy : • Dostawa i transport • Rozładunek i wnoszenie do 
pomieszczeń magazynowych • Termin realizacji dostaw: w dni robocze w godzinach od 7:30 
do 14:30
Identifikator for proceduren: 97889efd-0f69-4f6c-98e8-b0dbd43e09d7
Intern ID: 7/2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 33124100 Diagnostisk udstyr, 33696500 
Laboratoriereagenser, 38434000 Analysatorer

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: ANDERSA 3  

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/228507-2026
mailto:dzp@szpital.ilawa.pl
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By: IŁAWA
Postnummer: 14-200
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
Prawo zamówień publicznych Dz. U. z 2024 r. poz. 1320.

2.1.5.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Det højeste antal delkontrakter, for hvilket en tilbudsgiver kan indgive tilbud: 5

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
Svig: art 108 ut 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 
ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o 704743-2025 Page 3/23 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016
Rent nationale udelukkelsesgrunde: art 108 ut 1 pkt 1 i 4 ustawy PZP Wykonawca w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 
31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833).
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Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: art. 108 ust.1 lit h i pkt 2 ustawy 
PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz 
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest 
złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: art.
108 ust.1 pkt 3 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy 
Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: 
a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie 
„JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016)
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: art 108 ut 1 pkt 3 
ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane się na formularzu jednolitego 704743-2025 Page 4/23 europejskiego dokumentu 
zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. 
ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: art 109 ut 1 pkt 4 ustawy PZP 
Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz 
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest 
złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ",
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: art 108 ut 1 pkt 
5 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie 
„JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
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rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie 
podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 
833).
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: art 108 ut 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz 
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest 
złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają 
zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 
833).
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz 
wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest 
złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają 
zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 
833).
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: art 108 ust 1 pkt 1 
i 2 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy 
Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: 
a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie 
„JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
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06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie 
podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych na 
podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 
833).
Deltagelse i en kriminel organisation: art 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP Wykonawca w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 
31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833).
Aktiver, der administreres af en kurator: art. 109 ust.1 pkt.4 ustawy PZP Wykonawca w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
Erhvervsvirksomheden er indstillet: art. 109 ust.1 pkt.4 ustawy PZP Wykonawca w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016)
Tvangsakkord uden for konkurs: art 109 usy 1 pkt 4 ustawy PZP Wykonawca w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
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dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 
31.07.2014, str. 1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833).
Konkurs: art 109 ust 1 pkt 4 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie art. 125 ustawy Pzp zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie 
wskazanym przez Zamawiającego: a) oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu składane się na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, w skrócie „JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016) O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wyłącznie wykonawcy, którzy nie podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014, str. 
1, ze zm.; dalej: rozporządzenie 833).
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy PZP Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 125 ustawy Pzp 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego: a) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
składane się na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, w skrócie 
„JEDZ", sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016 /7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016)

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Zadanie nr 1 Dostawa odczynników, materiałów eksploatacyjnych i kontroli niezbędnych 
do przeprowadzenia 682 200 oznaczeń z zakresu biochemii klinicznej w okresie 36 miesięcy 
wraz z dzierżawą dwóch analizatorów
Beskrivelse: Szczegółowy opis zawiera załącznik nr 2 Formularz asortymentowo -cenowy

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 33124100 Diagnostisk udstyr, 33696500 
Laboratoriereagenser, 38434000 Analysatorer

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
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5.1.3.
 
Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-
d819-4348-8ab5-f173958f9654
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 07/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/oocds-148610-
3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony (art. 505 ustawy Pzp) prawnej przysługują ̨ 
Wykonawcy, jeżeli̇ ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub możė ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającegǫ przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje 
na: 2.1. niezgodna z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowanių o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/oocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/oocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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czynnoścí w postepowanių o udzielenie zamówienia do której Zamawiający̨ był obowiązany̨ na 
podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się ̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu.̨ Skargę̨ wnosi się ̨do Sadų 
Okręgowegǫ w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0002
Titel: Zadanie nr 2 Dzierżawa 4 analizatorów parametrów krytycznych oraz zakup modułów 
pomiarowych, materiałów eksploatacyjnych i pakietów przeglądowych.
Beskrivelse: Szczegółowy opis zawiera załącznik nr 2 Formularz asortymentowo -cenowy

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33100000 Medicinsk udstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 33124100 Diagnostisk udstyr, 33696500 
Laboratoriereagenser, 38434000 Analysatorer

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-
d819-4348-8ab5-f173958f9654
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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Åbningsdato: 07/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony (art. 505 ustawy Pzp) prawnej przysługują ̨ 
Wykonawcy, jeżeli̇ ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub możė ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającegǫ przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje 
na: 2.1. niezgodna z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowanių o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynnoścí w postepowanių o udzielenie zamówienia do której Zamawiający̨ był obowiązany̨ na 
podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się ̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu.̨ Skargę̨ wnosi się ̨do Sadų 
Okręgowegǫ w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Zadanie nr 3 Zakup testów płytkowych, paskowych i lateksowych do diagnostyki chorób 
zakaźnych, substancji uzależniających, reumatologicznych i krwi utajonej na 36 miesięcy.
Beskrivelse: Szczegółowy opis zawiera załącznik nr 2 Formularz asortymentowo -cenowy

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33696500 Laboratoriereagenser

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-
d819-4348-8ab5-f173958f9654
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 07/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony (art. 505 ustawy Pzp) prawnej przysługują ̨ 
Wykonawcy, jeżeli̇ ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub możė ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającegǫ przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje 
na: 2.1. niezgodna z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowanių o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynnoścí w postepowanių o udzielenie zamówienia do której Zamawiający̨ był obowiązany̨ na 
podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się ̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu.̨ Skargę̨ wnosi się ̨do Sadų 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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Okręgowegǫ w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0004
Titel: Zadanie nr 4 Drobny sprzęt laboratoryjny i drobny szklany sprzęt laboratoryjny na okres 
36 miesięcy
Beskrivelse: Szczegółowy opis zawiera załącznik nr 2 Formularz asortymentowo -cenowy

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33696500 Laboratoriereagenser
Supplerende klassifikation (cpv): 33793000 Laboratorieartikler af glas

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-
d819-4348-8ab5-f173958f9654
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 07/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony (art. 505 ustawy Pzp) prawnej przysługują ̨ 
Wykonawcy, jeżeli̇ ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub możė ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającegǫ przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje 
na: 2.1. niezgodna z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowanių o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynnoścí w postepowanių o udzielenie zamówienia do której Zamawiający̨ był obowiązany̨ na 
podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się ̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu.̨ Skargę̨ wnosi się ̨do Sadų 
Okręgowegǫ w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.

5.1.  Delkontrakt: LOT-0005
Titel: Zadanie nr 5 Zakup probówek do badań parazytologicznych na okres 36 miesięcy
Beskrivelse: Szczegółowy opis zawiera załącznik nr 2 Formularz asortymentowo -cenowy

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Primær klassifikation (cpv): 33696500 Laboratoriereagenser

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 36 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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5.1.12.
 
Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-
d819-4348-8ab5-f173958f9654
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 07/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: 1. Środki ochrony (art. 505 ustawy Pzp) prawnej przysługują ̨ 
Wykonawcy, jeżeli̇ ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub możė ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającegǫ przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje 
na: 2.1. niezgodna z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postepowanių o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2. zaniechanie 
czynnoścí w postepowanių o udzielenie zamówienia do której Zamawiający̨ był obowiązany̨ na 
podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się ̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu.̨ Skargę̨ wnosi się ̨do Sadų 
Okręgowegǫ w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” Pzp.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Powiatowy Szpital im. Władysława Biegańskiego w Iławie
Registreringsnummer: 7441484344

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-3b79769e-d819-4348-8ab5-f173958f9654
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Afdeling: Dział Techniczno-Eksploatacyjny i Zamówień Publicznych
Postadresse: Andersa 3
By: Iława
Postnummer: 14-200
Landsdel (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
Enhed: Dział Techniczno-Eksploatacyjny i Zamówień Publicznych
E-mail: dzp@szpital.ilawa.pl
Telefon: 896449812
Fax: 896492425
Internetadresse: www.szpital.ilawa.pl
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5170373702
Postadresse: Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Fax: 224587800
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 9bc12941-1bb3-49dd-8029-96539916d7b6  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 01/04/2026 12:08:57 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT

mailto:dzp@szpital.ilawa.pl
http://www.szpital.ilawa.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 228507-2026
EUT-S-nummer: 65/2026
Offentliggørelsesdato: 02/04/2026
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